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3.  ersucht den Generalsekvetily, die erforderlichen Dien-
ste fiir diese beiden Tagungen der Konferenz zur Verfiigung zu
stellen, so auch Einrichtungen, damit wiihrend der Tagungen

_zwei Sitzungen gleichzeitig stattfinden kdnnen;

4, fordert die Konferenz nachdriicklich auf, ihre Arbeit
vo;li;dg'm fiinfzigsten Tagung der Generalversammlung abzu-
scC. 3

5. ersucht die Regierungen und die Organisationen der
regionalen Wirtschaftsintegration erneut, Beitriige zu dem
freiwilligen Fonds zu leisten, der gem#B Ziffer 9 der Resolu-
tion 47/192 eingerichtet wurde, um den Entwicklongsiindern,
vor allem denjenigen, die am meisten an dem Gegenstand der
Konferenz interessiert sind, insbesondere den am wenigsten
entwickelten Lindern unter fimen, dabei behilflich zu sein, voll
und wirksam an der Konferenz teilzunehmen, und dankt fiir
die bislang an den Fonds entrichteten Beitriige;

6. ersucht den Generalsekretiir gufierdem, der General-
auf ihrer flinfzigsten Tagung den abschlieBenden
Bericht diber die Tatigkeit der Konferenz vorzulegen;

T. beschlieft, in die vorliufige Tugesordnung ihrer fiinf-
zigsten Thgung unter dem Punkt "Umwelt und bestandfihige
Entwicklung® einen Unterpunkt mit dem Titel "Bestandfihige
Nutzung und Erhaltung der lebenden Meeresressourcen der
Hohen See: Konferenz der Vereinten Nationen {iher grenz-
tberschreitende und weit wandernde Fischbestiinde” auf-
zanehmen,

92. Plenarsitzung
19, Dezember 1994

49/122, Weltkonferenz iiber die bestandfiihige Entwicklung
: der Kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungs-
lindern

Die Generalversammlung,

unter Hinwels auf den Bericht der Konferenz der Vereinten
Nationen itber Umwelt und Entwickiong und insbesondere auf
Kapitel 17 Abschnitt G der Agenda 212 {iber die bestandfdhige
Entwicklung der kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungs-
lindern,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 47/186 vom
22, Dezember 1992 iiber besondere MaBnahmen zugunsten der
Inselstaaten unter den Entwicklungsliindern,

insbesondere unter Hinweis anf ithre Resolutionen 47/189
vom 22. Dezember 1992 und 48/193 vom 21. Dezember 1993,

erneut erkldrend, da die kleinen Inselstaaten unter den

Entwickiungslindern aufgrund itiwer begrenzten Entwickiungs-
mbglichkeiten bei der Konzipierung und Umsetzung von Pli-
nen fiir eine ige Entwicklung mit besonderen Her-

ausforderungen konfrontiert sind und daB sis ohne die Zusam-
menarbeit mit der internationalen Gemeinschaft nur bedingt in
_der Lage sein werden, diesen Heransforderungen zu begegnen,

nach Behandlung des Berichts der Weltkonferenz fiber die

bestandfiihige Fntwicklung der kleinen Inselstaaten unter den
Entwicklungslindern™, die vom 25. April bis 6. Mai 1994 in

™ Report of the Global Conference on the Sustatnable Development of
Small Island Developing States, Rridgetown, 25 April-6 May 1994
(A/CONF.167% und Korr.1 und 2) (Verdffentlichung der Vercinten Nationen,
Best.-Nr, E94.1.18 und Korrigenda),

Bridgetown stattfand und zu der auch ein Tagungsteil anf
hoher Ebene gehdrte, der am 5. und 6. Mai 1994 stattfand,

threr Genugtuung daritber Ausdruck gebend, daB alle
Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen und Mitglieder ihrer
Sonderorganisationen auf hoher Ebene, Becbachter sowie
zwischenstaatliche Organisationen und nichtstaatliche Organi-
sationen aus allen Weltregionen an der Konferenz und ihrem
VorbereitungsansschuB teilnehmen konnten,

mit dem Ausdruck ihres ticfempfundenen Dankes an die
Regierung und das Volk von Barbados fiir die den Konferenz-
teilnchmern erwiesene Gastfreundschaft und fir die her-
zur Verfligung gestellt wurden,

1.  nimmt mit Genugtuwung Kenntnis von dem Bericht der
Weltkonferenz tiber die bestandfiihige Entwicklung der kieinen
Inselstaaten unter den Entwicklungslindern;

2. unterstiszt die Erklirung von Barbados™ und das
Aktionsprogramm fiir die bestandfihige Entwicklung der
kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungslindern™, die am
6. Mai 1994 von der Konferenz verabschiedet wurden;

3.  nimmt mit Genugtuung Kenntnis von der Zusammen-
fassung des Tagungsteils auf hoher Ebene™ mit dem Schwer-
punktthema "Schaffung von Partnerschaften fitr eine bestand-
fihige Entwicklung”;

4. fordert die Regierungen sowie die Organe, Orpanisa-
tionen und Gremien des der Vereinten Nationen sowie
andere zwischenstaatliche und nichtstaatliche Organisationen
auf, alle auf der Konferenz eingegangenen Verpflichtungen
und abgegebenen Empfehlungen umzusetzen und die notwen-
digen MaBnahmen filr eine wirksame Weiterverfolgung des
Aktionsprogramms zu erpreifen, indem sie insbesondere auch
sicherstellen, daB die in Kapitel XV vorgesehenen Mittel zu
dessen Durchffihrung bereitgestellt werden;

5. nimmt mit Dank Kenntnis von dem Bericht des Gene-
ralsekretiirs iiber die MaBnahmen, die die Organe, Organisatio-
nen und Gremien des Systems der Vereinten Nationen zur
Durchfohrung des Aktionsprogramms ergriffen haben®;

6. begrift insbesondere die Fortschritte, die die Ernith-

rungs- und Landwi isation der Vereinten Natio-
nen, die Handels- und Entwicklungskonferenz der Vereinten
Nationen, das Umwel der Vercinten Nationen, das

Zentrum der Vereinten Nationen fiir Wohn- und Siedlungs-
wesen (Habitat), das Entwicklungsprogramm der Vereinten
Nationen und die Weltorganisation fiir Meteorologie bei der
Benennung von Verbindungsstellen und &hnlichen Mecha-
nismen zur Koordinierung der MaBnahmen zur Durchfiihrung
des Aktionsprogramms erzielt haben;

7. begriift es, daB das Entwicklungsprogramm der
Vereinten Nationen Durchftihrbarkeitsstudien tiber die Schaf-
fung eines Programms der technischen Hilfe™ und ein Infor-

* Ebd., Anhiinge, Anhang 11
8 AM9/425 und Add.1.
81 A/49/459, Anhang,
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mationsnetzwerk™ fiir die kleinen Inselstaaten unter den
Entwicklungslindern durchgefilhrt hat;

8. bittet das Emwicklungsprogramm der Vereinten
Nationen, sein Mandat als federfithrende Organisation bei der
Systernatisierung der Bemilhungen des Systems der Vereinten
Nationen um den auf Srtlicher, pationaler
und regionaler Ebene entsprechend der Agenda 21 und bei der
Stiirkung des gemeinsamen Eintretens der Vereinten Nationen
fur die Durchfilhrung des Aktionsprogramms, insbesondere
durch ibr Verbundsystem von Landesbilros, weiterhin wahre-
zunehmen;

9. bittet das Entwicklungsprogramm der Vereinten Na-
tionen auferdem,

a) die Durchfithrung des Programms der technischen
Hiife fiir kleine Inselstaaten unter den Entwicklungsléindern in
dic Wege zu leiten, indem es entsprechend Ziffer 106 des
Aktionsprogramms ein Verzeichnis erstellt, und mit den klei-
nen Inselstaaten unter den Entwicklungsliindern und anderen
interessierten Parteien weitere Konsultationen zu fihren, um
festzustellen, wie das Programm. der technischen Hilfe am
wirksamsten durchgefiihrt werden kann;

. b) weitere inter- und intraregionale Konsultationen zwi-
schen den zustiindigen technischen Sachverstiindigen der klei-
nen Inselstaaten unter den Entwicklungsliindern und anderen
interessierten Staaten, Organen und zustiindigen Organisatio-
nen zu koordinieren, um das Informationsnetzwerk filr die
kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungsliindern weiter
anszuarbeiten und festzustellen, wie es unter Beriicksichtipung
der Anforderungen des Programms der technischen Hilfe und
ék:zn Aktionsprogramims am wirksamsten eingesetzt werden

10. fordert die internationale Gemeinschaft quf, sich im
‘Wege eines Konsultationsprozesses an der Priifung der Durch-
fithrbarkeitsstudien zu beteiligen, mit dem Zie}, die Bemithun-

gen um die Ingangsetzung des Programms der technischen
Hilfe und des Informationsnetzwerks voll zo unterstiitzen;

11. ersucht die Kommission fiir bestandféthige Entwicklung,

a) Vorkehrungen zu treffen, um auf klare und identifi-
zierbare Weise und im Kontext ihres mehrjithrigen themati-
schen Programms und ihrer jahrlichen Behandiung sektorilber-
greifender Fragen die Durchflibrung der im Akti
vereinbarten Bestimmungen zu priifen und zu fiberwachen;

b) 1996 eine erste Uberprilfung der erzielten Fortschritte
und der zur Durchfithrung des Aktionsprogramms ergriffenen
MaBnahmen vorzunehmen;

¢) im Kontext der Gesamtiiberpriifung der Agenda 21
1997 konkrete Modalitfiten fiir eine umfassende Uberprilifung
des Aktionsprogramms im Jahr 1999 zu empfehlen, wozu auch
die Frage der Einberufung einer zweiten Weltkonferenz gemi
Kapite] 17 Abschnitt G der Agenda 21 gehért;

12. ersuchs den Generalsekretilr, die in Frage kommenden
Regionalkommissionen in die Lage zu versetzen, Tatigkeiten
zur Koordinierung der Umsetzung der Konferenzergebnisse
auf regi und subregionaler Ebene zu unterstiitzen, unter
anderem indem ihren subregionalen Biiros und Durchfiih-
rungszentren gemiB Ziffer 134 des Aktionsprogramms und

B A/49/414, Anhang,

unter Beriicksichtigung des Dezentralisierungsprozesses die
notwendige Autonomie und ausreichende Ressourcen gewdhrt
werden;

13. ersucht den Generalsekretiir auferdem, daflir Sorge zu
tragen, daB die Handels- und Entwicklungskonferenz der
Vereinten Nationen verstiickt in die Lage versetzt wird, im
Einklang mit ihrem Mandat die erforderlichen Forschungs-
arbeiten und Analysen durchzufithren, um die Arbeit der
Sckretariats-Hanptabteilung fiir litische Koordinie-
rung und bestandfihige Entwicklung im Hinblick auf die
Durchfillirung des Aktionsprogramms zu ergiinzen;

14. spricht der Hauptabteilung filr litische
Koordinierung und bestandfiihige Entwicklung ihre Aner-
kennung aus fitr die Effizienz, die sie bei den Vorbereitungen
fiir und der Berichterstattung tiber die Konferenz bewiesen hat;

15. ersucht den Generalsekretiv ferner, innerhalb der
Hauptabteilung fiir gmndsatzpolmsche Koordinierung und
bestandfiihige Entwicklung eine klar ahgegrenzte Bmhmt
einzurichten und sie mit den Ressourcen und dem
ten und féhigen Fach- und auszustatten, die sie
braucht, um ihre vielfiltigen Aufgaben im Hinblick auf die
Unterstiltzung der systemweiten Durchfiihrung des Aktions-
programms wahrnehmen zu k8nnen, unter moglichst effizien-
ter und kostenglinstiger Nutzung von Ressourcen im Einklang
mit den Bestimmungen von Ziffer 123 des Aktionsprogranuns;

16. ersucht den Generalsckrethr, iiber die Sckretariats-
Hauptabteilung Presse und Information fiir eine weitreichende
und wirksame Verbreitung des Aktionsprogramms zu sorgen;

17. beschlieBt, unter dem Punkt "Umwelt und bestand-
fihige Entwicklung” einen Unterpunkt "Umsetzung der Er-
gebnisse der Weltkonferenz iiber die bestandfiihige Entwick-
lung der kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungslindern”

in die vorliufige Tagesordnung ihrer fimfzigsten Tagung
aufzunehmen;

18. ersuchs den Generalsekretiir, der Generalversammiung
auf ihrer fiinfzigsten Tagung tiber die zur Umsetzong der
vorliegenden Resolution ergriffenen MafSnahmen und iiber die
von den Organen, Organisationen und Gremien des Systems
der Vereinten Nationen zur Umsetzung des Aktionsprogramms
fitr die bestandfithige Entwicklung der kleinen Inselstaaten
unter den Entwicklungslindern ergriffenen MaBnahmen
Bericht zu erstatten, und ersucht den Generalsekretiir in diesem
Zusammenhang auBerdem, die Organe, Organisationen und
Gremien des Systems der Vereinten Nationen zu bitten, soweit
noch nicht geschehen, die Einrichtung von Leitstellen und
anderen #hnlichen Mechanismen in Erwiigung zuo zichen,
damit sie im Hinblick auf die Umsetzong des Aktionspro-
gramms wirksam tiitig werden kbnnen.

92. Plenarsitzung
19. Dezember 1994

49/123, Extwicklungsprogramm der Verelnten Nationen
und Bericht iiber die menschliche Emtwicklung

Die Generalversammiung,

in Bekréiftigung ihrer Resolution 47/199 vom 22, Dezember
1592 aber die dreijihrliche Grun der operati-
ven Entwicklungsaktivititen des Systems der Vereinten Na-






